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BEEESR X, ABE L L H Morgan % BEKE & L CffeE N T &7, AF¥
D TIE, BUEBIR E VI b D& ZRFEBRIC L > TESNLBERDO * v + 7
— 7 EALED . AR OBELMIZIEBROOITICE PN TE RO, ), B
IR HABEHBICB L COEEABIIEHD 1 DEE 2 6N b, bhfE
DOEEIZ, Z20EEZELSHEHMBLUBEYICHE) ZENTEBHNEZEIZETH
2, EREMT L ET, ETHMELAZ2DEEEEONEEHAELEOTRT
H?9, KB TEOBEREBIEVEH D, Z20EVOHIzIFES, X
LINERDEDLLEL I bDLH B, BETERIZ, ThZhofhRicsBnT
ZORE, MEOXFOMHIECHED S s, HAGED Tk, &2
DEFEWNIHT 20745 T 4 DX IS D, HFETIE ‘brother’ ‘sister’ & 2
DWXFFOENDEV) I EBZOHITHS, TDKI) RiEFEELED LI ITH
HHICHBRSICEESIE T 2R HAERFTICE T 2 K %HETH %,

K Tlx, BGEEEROBIND» S 6 HEHOWMHAGEAREZ o0 L, HAGE
BHEICBOTHGEERZED LI BT 20ER T L2HNET %,
WREBENE L 2 6 MEOHRETIE, FHOHW, HEICLELDBALN
%, HBREEZLEE L, B B BEEOMME, AR OHE O ik
ZHFR, LR ZNENOHFEOREEZZRIC AN ) 2T, BlikiEREE L
DENITEAZTOL2ERL T L,



74

Il BIEEBEEDRH

B, BUTRIEET2S5RICE VT 6 BISENOIME, BUEE. Ziuc 3 BEN
DR EBESINT VS, BKELIZ, COBBEBGEZELRTETHY., 2
DR EBGEEREEZOT LI LN TES, BEE O AEH L LT, RHF
(1982) %% FENZEREWIFRITERME 6 M EREGZR ) IO SNTwaHl%2 R E
LCHE - BoOBGEEEZROE 1| OLH)ITHENZIELTwE, ZofTik
M2, X, BEIZE, BEIZA, 2%, BPL---) 2—fFL, Iz
M) TRESE, OFED THITHEL T 5,

x 1 HENRKEDODE
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e AL - AHRE - WL+ il - 26 - R - 1R

= R - GHAE - BL - BIE - BV 0FD
PSR Wiz

S FMUT2b0kL)

TN FrowkZ

L (FX4T2H5D7%L)

DL EOBIGEEICMA CRi\E 2 RS TR T3, £/ TR TR ORIFTH %
Mgl TETFy TR, offscd s THEL . Ty Tk e LT Mg, &
ELBRERTETH S,

HABOBGERICIZI FIERNEYH 5, 3 ToF, & Ty by gk
ZRIEFED K DRHED1DTH 5, ThbBAAICK L THZTOBIRIZOWT
ST GG LMAOBIBICERT 25 TIERL > EZHW 20823 5
EWHTLETHD, IMANICHTORBO Z LZEETDIC TR EFv, iAo
REBUCDWTIE TS A Z2fli) L) DsZzo—fIThd 5,

KICPUEEREPRICBEZ £ THEL L CHO N TW B E T TR, AR
FELCOMENDH S E V) T ETH DO, iELTFVXHTHHICERT % HFFR
(— A, FEOMFPEIE TR (CAR) . HEADIEURDT & LT OMFRE,
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SHICEEF 2 L Thfig (AWM L LTHvenS, Bl ZIERHED T
EBIHLT TBRIAE»PSTcb ) &1 AE L THIEEZHV2DI1EH
el & LCOBETH D, FEOVRBIC TBEIA ) LIFEHIT 5D
Prad, BEBLUCIE S N CHDORIOREBICIAD > T TBEIABATES VL, LW
HEEENHFE L COHETH S, FRIGEONBUCERL T TBRZAR
BIUA? ) EEIGERMFTE L THYTWw2DTHSL, ZDkHiC TR
Ay EVIHRUEEEATH, ARG, W, SFRE, R s LTy
LIV TELDTH S,

SIS 2RI H 5, HAFEDOKKNOWS - 23, AR, 4F
WO ETIckoTEnVICOPNDS Z LiconTE, iR (1999) Doihd
2@, HoZPMCREMEK Z /T, HARICPLPROOMEZLE LT ich
. ZoaEIRE S ICBIGRERICB L CRO &) BFEAEZEEZ L TwD,
ETR - WEARICBIT 2 J5AIE LT, BRI K D o Az sflEliREE T
W23y 8RR & D P ONICBIREE THO ) 2 2 i3, D0, REET
DT, BFEaMRo BichiE s 28 % TEBRES A, EBIRGE TR 23,
RO P BicmpoThHE TERFX A, EIFFIET., TREF Ewo4
RICMESR, ZDBEANI MO EFIck > TkE 2720, BlICH T DR
7% LT E FERRICHD T R ERZE L2 IilBaikiic b IS, T
TH?HI LELEMAERZREGT 2 L0 DIFHAEOWRD 1 DOREE VW2
L9, RICHMICBET 2AE LT, FEMOTICHMFLETLE, B
ZHTD o ALBBETHT 22 L3 TE 20, HEE ) EoFicxL Tk
ZNRETERY, FIZIEUPHEFETESG, A% TWEAy EWTrIEn
TE5D, BEADE THBbeAy LIEEARY,

o EARIZ, Fv o BlEESH I N EHF Lo NHBIREZIEL &KL
TWwaWLI EZEMIHE LR, XD X IHICZ2DMkR 2 FEICO T 3L
TV 50,

1) GiESHTAES 2N E LT, MR O el Ak LTS LBL%
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Eol b HaOMITHY T 20252, ZOBMRICS I b L WEIRELZ X
Fd - MR - AFRRICES, PIZEHEEPMATHZEAE TEL WL E
Aa. PIEEOR%Z TELU S A, RO,

2) §hE EHFOROBR, MfiZIEL L Touiwn EIFZFEEDM S,
i LIHFE BB OG 6 b BIBEUADMADEGEIC IR T 5, Z0HE 2 D
BN RO KORI L., REDOFEEZHMETICE D, KU TEND
ANHLVIEFERINDENUDTXRTCZDOREDD AT TH a2 RT
FRECREND I ETHD, TNEZHAFILBENF-LEFEATHL S,
BBRZEFELOREDPS TEBRI A, LMALD, fADZ L% T8
IZWEpA ) LRI ERZOHELTHITONS,

DED X% F ey MIZXB5EDXKSr, AFRE & L TOMRE, FlicBo

2P, RSN AE 2 BRI AN, 206 DPWIRHAGEARIETED X H Il

EFonTwanazEERL Tl

o #
1 SR

BUEGER DN D712 6 FEOEBREZND LIF2 2 8125, 2OME
IFRDE 2 DHEY TH 5,

® 2 RBRE

BRI [HIRRAE) it Rs | NseH MOB | FIROREK
Introduction to Modern i8] e — MR A 30 SahewiBH F YL
Japanese (IMI) [1977] | 1550 Fh - e ik - T AR
AAGEGIS (F15%) 1400 | 300 N CHET| 34 ARG 08 - 7
[1981] 25— HHEE - H7 T
EFEHAZET - 1 700 | —— | hED> S DR T : 24 | R 55 TR EEE
(ZE75) [1983] EsE4 0:9 | FR-H0 - BB
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AL HAGE (k) | 9 300~350 | HAT Dt 37 AL AR i - ol
[1987] 1800 ZMET 5 H-FIE
ek

BIHAEOIRET - T | —— | 9200 Betfired: | s0 S 53 - 2 - R

(HIHERE) [1990+1993] -
Japanese for College — | #9300 R 30 Formation, Drills,
Students [ + II « III Roleplays,

(JCs) [1997] Reading, Writing

IONRE LTHY LIF BB IE, X THARTHRE ki o7
FALMTHZ, £206, WodrkkIic, 6 MEOHRHEONREY FHIZ, —
RN, e d, REERESEFSETHE, ZDLOEHRHEOHMNICH
BODH Y | BEEEROMD ETF b REE-oTwb EEZLNS, W20z h
OEREEZ LloRbD () 40T E LT 5,

2 DINKER
2—1 BAINTWSHIERE

6 FREHOBERIETIZIFHE L T, T8 TR Ty Tl Topy Thky 229755,
DF DB BMRICBE T 2ENEAINT VS, 72 THLiE, 202
MES A ZEHALTORY, fit\T Iy 2FR< 5 FEOZRE TR B
TREBMY LIFonTw s, HENREN-RRATHIL, 2ETH>TH,
B - Rig v ) BIRBIRIEEEZEICL s CTHETHEER LD TH Y FhE
ZDIELZEDH VD, BEALDHEBHETEAINTVRE EEZSNS,
B, KSR CEEE LT, T C Sy TAE Tkt o3 gt 81y
MRy R EFEHICBT 250, TRy 2FR< 2 MBEOBPRET T, B L.
BREE2RTHEIHNMINTO S, < BREEEORE>TOFI AL L)1,
RIETIEABIENoIBE, BUEHE ., —BIENOE & BRIEBE S nTwv 2205,
HABHBICB W OEAI N T 2 BRiERE, 8IS N O ELEE 23
LT, RERTHEZIEZEAEEAINT, BAFEVPRONTVRE I LD
"5,
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6 FHOHRBIFHOT T, BAL COIHBEEIROD RO Ty Th
%, BLESBUIRERTHEOAT, IMEFICHET2EEZEAL Tk, Tl
DYEENREFIHATEEZHET 28 PAET, BBHEICOVLTE T 505
v on L HEITE 203, 6 MEOHEBEDOT TR Y % Y1800 3% &
ALTWRHBELE LT, BUIRELAPRONTW 0 ENTH 2, fibh T4
i1 X ED S ORERE 2RI, MROAL DB EEZEH A E L THAT
DHEEGZEMIC L2 THBREIN TS, 207 OBRE S ASCh o
BN, hOBRE T TR WIEICE D 25E# DIEAL TWw» 3,
TGy 5 RCTHMRADRDEZ TERIA) EFATLL2D8Z2D—HITH
%, HABRETY TG B> s A NS, TBIZE) TSwET,
TR EET) BREDHEARNELWESZ LR EEL TAEGTIy 2 THE4 L
BURGERPIEAIN T O LD TH 5, BUKERII Y H OFAENG L ER L 758
LEZoNTVEEDTHS), ZOLI) ICHHARFORGIIGT THY R
NG EOME, HARIE DS 5,

BAIN T REKEO T, IEFHEOSHEERCHER L 2w, RGBT
2%, hOBBE AR RO EEZZ IR T WIEND H 5 3E
Thb, 6 HEOHLMNTFOPTIE, BHRMELZELTELE LT TR TEA
FZFANL @33, ZWHEORMBFLZLTIEE LT TRKN, T3 TXE) THEA,
FEEE) o 5 ERHITFonTwd, AFTORMHICERT 28545121 TEA
FRN I, BADEMEF I LTI TTEA) TRS A, L) TR 6 %K
BEOHT 1 HEH WD EFohTwsy, TEA) 2HSORMEE 2R TIEL
LTEAT2DIIEHENBRETH 5, HAGEEFERF (1988) Tid THA
LI BnHR, REBLREOBN P SMETHZEL, 223 TR TX
28 TEBREWE A, 1T, T 8 TEL L5tz ond LHickhot
DEFBRIC TREA) EWwIFEbRIT NS LI Ik, 2o T Ty
DAV HENTWE ZEZFLTWE0, REEROZICHEL, TEAL IERR
BEBEZONDLIICHSTDTH S, 20004E 6 H 1 HOHARFHIH (£11)
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TIRAZORMEZ TEA 2 TRKHN LT R0 2, K2 Kl o P55
BRP RGO ZMBEGRE LR THEELT T=FF—, LVIEBLBYOOH
ZIERBMUTVS, BBHET M= —, ZREICET 2 BN REE L
THAEHBICID ANZDEFAETETHAIH., ZOREVPRET 2 L)
12, IFEIFRAANERICE > TR 2 RRBERO 2B T T, KB
T2ERBIEDLSTVDEEV) I LICHEL, WYIAEEZEAL 2Tk
575\,

2—2 HAHE

6 MHDOHUREDO P CTHIEEN ED L I ICHAINTOI2EDT % L
RD3IDODIATICKINTE B,
47 1) AXKFEOFRTEA @ Txxfby - NiMg
Ifty & TIMIg 33k, BIRZAXZRFEDO P EY 72 £ LTHIY RIF, av 7
JAFORTHIGEEZEALTWS, T3y TIEEBL TRRORE, LEIn
TeRLT, YA NMBOEEDTEEEZ LS EVBOHTORGEEZBNL T3
MIMIg CIX19FRTHGE L BIED U 2235 BEAL T 5,
Y472) BOFZFBEEHELTEA: JCcsy - T4E,
FICSy TIX1681 D ‘Objectives’ D 1 223 ‘Describing and explaining about people and
things’ Th O, FEHHEH & LT “family terms’ DI 65N T35, £/ TEIET
Tld 2 AOBIHEEL & U CBIREER D) RiFonTws, ¥4 72135471
EIRED, VT IARATDORVE A TRRENMEAINTVS oﬁ@g?
BRFRRT, TAR TlEZHCT, B OB L MAOBIKEE £ T8
Rigo ISR E M) BEMZ R L T2
F473) XBBADHDEELTEA © THELRE) - M5
DA T TIFBEFE RO T ELFHEH L LUIRATE 5T, 20T
YEHITREXHEZEAT 2 0OHMPINAHE L AR LTV, EoT 120
MCHRRE T TRIGEREZIND LT 20 TiER, W OB ToliL &
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AT 3, HlZE TPy Tlidle, 21, 240 3 2O T b > THAI N
T3, 16T TS -> TR E ) MREBAHDHEZLTVRET) Lvo
7o TVTOuEd ), 218ClE TEx ) ENPEEZHITT) TRAVELZZH T
Ty D2MHD T— 25 TF,, 24Tl TFFEDI2 AHDFT, v
IZAPNICRENDG THY T ORELPEHOFHEEHEATHL, 20D
FIBIMEEESE LD F YN, FITRAF Y LD F 2 — & U TBIREE
PHOSNTWEDTH S,

PLED XS ICHIGERDEAIZ 3 DODI L I T ENTESL, Y471
KO 2 13, BlEiEEZFHIREFHE L TR T3 L 2 A0, XA ES

LB iR A 254 73 Ll >Tw5, S6Iavy 77 A POHT
BALTWEYA 71 £avT 7Aoo IERRARPELZEL THAL
TWV3Y 472 EREADTFERISECHD 5, TNFNOHRBEICE T 8%
FEAEDALE DT OBV IEA TR KIS TW» 3

2—3 BAINTWBHE

< M BEFEE DR > 1B T BUREEICIZ AFRG, WERREE, R, s
FlE V) ABFE L TO@ENH B 2 L 2B, 6 EOBRETRTT
BRG] & L THEAINT WS, TG, TXly Tl SEHOUED S
BilGEESEZ 7 F I 288, YV MICBT 280 2 BEIC T TEAL TS
MGy Cld I o 28T THO— ) THFEFO— L0, 51 1 #
T "Ho— eto—, EHGH. AN E 2S¢ B2 RICE
EDHTwS, kg Tk TRo%xE), THHIADOKE, 1IKmi), KEX%EH
WTHDDFRE EMADRE L TIELAHRIE) Z EZRLTW»3,

FIMIs & TICSy TIEBIGERESE X plain terms’, ‘polite terms’ 127 1F 5415 & it
LT3, ‘plain terms’ 1&, Y F DX Y N—IZHTDRIEICOWCTEHET EE
mw\pmemwm@@A@%ﬁmowf%Taammw%aﬁ%ﬁwfwg
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ZFNZENORNKIE, TAWE) RO T3ty o F &Y P EFETIED %05,
‘plain’, ‘polite” & \» 9 X713, FRBRBZZRICANLZLDLEEZ SN S, FFIC
FIMJy 3B EER DS A S 2 19310 5 228U 20V TRSZRB, 2laE, S
BEERERLTEET S L) KBRS N TR D, Bk L fRBRE L OBR%E
WAL TWw3

<2 —2HAHESTHER L L), TPy & Ty CldsUuEA
DIHDFEE L THEEEDP L O» DM TR L TEHAINTWS, o 4
FHOHRIETRRPMEZ MW, BFEHEEZEIL TW5H, 202 MEOHK
FEECHEER L L THRREZ T H-TE ST, BAINKAEIZ TR Tl
Wl Th 203, 7F LY PDECZEFFICEHI LS L) T REIIATH
B, OMZREA L TERESE S 2 EDBHE-OHNT, EoEENRHS R
TwikbtEZioNs,

fFRGA LA o A FREE, PERRGE, NFRG & L Co MR, BUEEEDSEE L F LT
EDANFIBIRZIEL C R L TR VEMIHEZEAL Tw 2L 2 OBKiE
FERIDWMYTHD, (KH)

£ 3o LI, THPFEy THEME) ITXTHEMTHL, 2FD
Z D 2 FHEOHFIED PCIRBIRGEE ORI & L COMEZ T LaHD ki
ENTVARVENIZETHS, oHEBEOHTHEHLALVDIIF TET,
Ity & TICSy TH B, £ AN TRYA 7ar7ohTilkEz e
IO ) 2 5HSEI N TS, EETy 85 3 TRBE (1)) Tk, ek
ADRORER%Z TEBRHS A, MREADOTEDDEBELIMIAEZ TEREZ A,
EPHAE TBIEHE 2 A IZZ DD IEE DB TH 2 A D ET
Z TBRI ) EUOPITTw5, REORBPAZTORTEZ TERI A L
WESBE . BERICEESHT2Z B ES OS5 T, BEFH0NY
IH AR DAL S THERL T 2 BEE O BBHEO —fiTdh 5,
OGERMBBRIBEDREDLDROFMTETEZ TBRI Ay EMRALHIT
Hb, DL BFREMOWFRIZOWT T4EFTy (p150) Tid, BERERYHE
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=3 AR EEEBHRE
ek Fi - xtti A
Introduction to E— 193 BRXIA| —— E—
Modern Japanese
HAGERI A — - I N
Az iE HAGE — 53¢ BB | —— M58 1 BREA
hoy BEES A (ft#)
ESIEE RNV IN
BXIA
SACHIRE A AGE | 193 : BRES A | 283 BRI A | 283 Bhlib » | 243 B B1E
3 BRIA | A Hb A ()
283 T A5 Zp o
BEHbL A
(fth )
283 BRI A
(WF-F%)
BHAGEDOHRE | —— — — —
Japanese for 1930t BRIA | 1631 BRIA | 193 : BRI A | 193t BRI A
College Students 24 RS A ORFF0)

(R DMLY T 2 HEOEBID R L 2R T)

PHT &V EORBREICIEBIREE V. FETIE Ty TR R0k
MO & LTfib w2 2B L TW2, T4 TRERNOERRZED
L. FaT7usohczoEfERL, ESICHHLMATHWEDTH S,

F ZMERRE 72T Tl R TR TOBIEEDO@ & 2 M) EiFTw» 2013 Ty
& TICSs TH B, Ty TiE, 193D BEWYICE TR L RFFOSEET, RS
DBEBICEOLT TBRIAPREL TLBHI T TwTa, (p 6)]
LHDHES % TERSA) EHLTWS, 28T TIRATNE HDOETHEDO R THH
B 2AlZ 7 79— LDRALZ EDRWE 2\, (p63) ) & RFRE & L
T "Bt 2A) ZHv, FLFAL8HT TR, BRI A, AT ETR,
b, (p64) 1 &R DORFETEIIRIC TBRI Ay LT, 38Tk
BRI TERI A EURITT05, 5122480 THoBIEH L %
Aoy, 283D THIS 2B IEH S Ay ZEMIIHEEEZL ZENTES, £
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5D TEIXH S Ay HIICEEH LIMEBIRIE 2. FEEOHRNT T8IEH S Al
R DI EDTELHERMOLIEICHFFFHE L TERLTEDTHL, Fi
FjCSy TIF193D Reading T "8RS A, L WIHFA—DFEHREZMANT, H
Pl » WFRaa L LCoid7 6 & BHBINAEEZEAL T3, #IREEETIE,
AT 5EEREE, HECHIEH 2 ) p, I ERBKEOZ LS E13, H
wWAGOTTHEICEbLNTE D, TXly, TICSs DL HicaryF 7 Aroh
TZDEFZRTDIFPAEFICZOHEZRHRIE 2 LTHRNTH %,

2—4 HFE

6 MHOEFF IR E D7, TFitey THC) T5Ed) THEL) 9420
EARMA X Vo, MEMEOKEY T, & THb) KE»NTH» 5,
ZOHIITIE TEET) twy Tay g TRI1EEE THE, twi Uk
7T 4 7REEOR T, BAINIBIEEZ EDO L) IKloTw 30201 %,
a) "EY HE
ZNZNDHFEFORTHIKEED 56T ME XD 32c7iFohns,
TA471) FRBEAWLCXE - RIBOKEE @ THERE) - THF - 95
BIGEELZEE I 20O ETIELC, XD 2 0IERIEZHET 2720
DFINLDF 2—E LTHBEEZHCTO S, TR TESUBEOZHD
Fa—tLT7a 153, 318, 4R CRBUREEOHE ICH W s N Tw B, H#ilz
W 7 Cl: TaBlIc R EEE 9, &) X9 7% Personl iE Person2 I Noun
% Verb £ &I M ZIEEICHIZOITEE 579 Person2 DA F YLD
Fa—t LT MEA) B REDEMEONTV S, FHERIC THIE) TH 163,
2038, 24D IC, TEIG Ty D Lessonl Tk T—2MREFH T AL S
WEWVWDOTWLEATYEY, &) KBUHE OO ICBIKES* 2 — & LTHW
5N T35,
T472) XBEERKRICREEDOEEDDODEE © Tk

DA T TR, T TR CRREEIC S HEZ B W IHEN R INT
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W5, BIREEDEAINIBIIET, KIEOOTT & v ) <BISC - FHP> 2%
T<HE>T "OREZORFEIZOVTEHELEL £ 9. (p80)s &9 MEHE
SNTw3, ZOMETIE THRoFxR, LEINHXz2SE I, HoTEk
FHEHTHZ VTV Ed) L) BezHwT Hild7 7 v 2IfEATH &
T "RIZEGEEEZRE L COET) OX) B EEHENHKTETEL LI
BHIERZHNELTWS, 2D TVTLET ) LI FOMETHD 4os
5 bEEEZBIBICIE L TE D, BUREOES., MEICO%25 LWV 5,
4 73) FERBEEEDHEE : Ticsy - MMy
WIRBRIHCEAIN 2 BRI, EHFHKLE TVIHIFs - TH5
9 - T NG, BHGE, HREESTETH D, 6 FEHOHARHD I L [jcsy &
FIMIy @ 2 FEEEABENL - T, BUEE & ARBRBZ BEO 1 28 27> Tw 5,
FTHBEL, FEOVFICETI2bDE L TRAZIENTES, ZDLOH
WEEE ¥ 2 — & UCERZEBHOMEZ LD (JCS 19, 2081), ™93, TVT®
2, O8iE (IMI20. 228 %fF>TCWw3, ISIHBETHLATOEKE (VF)
WCEKRT G LMAOHEB (V1) KERT 256 CRLMRMELET
b TRN) TS A, OXH)ICEHEBREEZ 208035 5 &) Rl H
L CHGEEOBE 21ToC w5, sil FEHEFRTF - V FOBRICH 284,
AL FIRASICBE L TIEIEELRB 2, BEFICw L TIIEgERIEZ v 5,
WMLFLEEFORBEGEIIL, 2NN OBRICIEU 28lkEEZ w2 2
ETHWOTF YV FOBREEEEICERS Y, BEEOEHZ T 5 2
BTEZ, (IMI9F - 223, JCS2631)

VIR ZARI TS F I F M EZ IEMEICEBR T2 2 L0 -0HNE R D |
EOBRBIRBHINAEHALRD S EEZ 6N D, BEFEROGA D Z OFAN
PHFICHNTW R L 0w XY, L LaroilGEsEicizrFLy Mcks s
FERADECRH D, ¥4 73 DEIHICINEHBERIL L BT THET 3
CEDHETH ) RN EEZ SN,
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b) T#E) &Y
Sz Tde ) BT CRBEEENED X I ICH) P s Tw s EE
T 5, BEREOBIREZ W7 FHE I IO Th 5,

x4 TRWE

e (S TE L DONE s DB
Introduction to Modern Japanese | 19 INOP I RIS IP R 7S
21 YarvyryoHid |k’
FIAGEAIS
A HAGE
AL HAGE
BrHAGE D FEE 15 FIEDIAN EN

18 BRIR — B 0D JHHR KN

24 KNE~DEM HXA

31 MR EANDOTH | Bk

41 IWARIANDOFH | BTFSA - IRSA IR

48 HADFR WA« TFEA
Japanese for College Students 16 TNUNA FDIRTE | BRIA - BRI A

17 DX BRIA - BRSA

19 et o BRIA - BERSA

22 PN AAHE) R
24 ZEHLIHEMNS | REA

R4 oRTEY, TPS Ty TEG BEFTE2PLICHRINTED,
MHide, MBICHRL T 2 o0& EFR TV, THERE; TIR<HE>odIC
FAMEBEPRIT 5N T WD, 6 DO THELEZ GLHEDHD 205 1 DOHGE
WCEEFNZEEDPRoNTED, ZORDICHRTHAI N HOEEITT
BB rTwsd, 5T M OHE LRI ZRLE LB TH D,
¥ 7 TJCSy 121% Reading Dk 7 ¥ avPdb 325, BREICHTIN»ED
Reading 1& TFedr) M £ XD IFH L OEHEHORR & w ) &ElEZ#H-> T
WBEEZDLIENTED, 193D Reading TIHEAMGFAE LTD TBRI A,
WNFFEIE LTD TERI Ay, BHWAED TE8RE A, 243D Reading Tl
PR E LT TRE A DIRINTWS, DFD Reading 13, 165E CBFRG & L
THAINHGEELZTE I 20OME L) kb, FRGE IO k%
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BMAT 270Dk a vt ABI ENTE S,

COXI) B EIERAED, TIMIy Ot #iE T ERERZ P LICHR S
T3, 19FIEHEEEPEASINLZETHD . Hokb b oFTIciE» N
Te<GOHE>T, INFTIXEHELE TVTWnwsd, I=%BoTns ) nEt
e TRy TR TwdH ) TREI &) L) BlRESHVoNTwS, £4
PHEHLR LI, 1 DOFEMHEOTTIOI9HOBE IR L L DiE%E
BATED, ZOBHEDYA PAD TRORE, LEINTHEIE26H
Mimy 2l L CHIBEEROESEZEBERLTwE EEZ LGNS,

1

vV ER

1 BREOREEHKE

BUGGERDE A -HEHICOWT 6 MEOARIEDO I 2T o 7208, FEEOH Z
HITEZ2NZFNOHBEORODKEEL T3, TEdy & TRk 13, &R
Mz H53e 2 2 LIcERZEBE, AP LICERLINTVE, ZD7%
DFEICIFTEIM b NT, BEEELERCH L L2 TERERETTEE S
522 EWVRELREOREE) TH LM, MINICEAL X2 EEIEL0DF
2= LTHALTWS, [k TiMIg b XRIPLOERIETIEH 220, Fil
RUL L BGEERZHAEIET0 L L 2ADRMTH 2, MZRILHELRED
FEBERIAD 193D 5 223U HET TEA I N T 525, BURHEH D 193UCE A X
N, 200U F LY P OUFERE» LIFBRBLE AbE TESESE LI EL T
2, T3ty & F A REA BT ARE EoTw32, BED 1 DICH
AOEECHAEMT 2HMTAIar—>aryPBTELXH)IHDILE%E
HIFT0EO, ZOROHICTEALZ T EZID LI Cwb0Tldza, BH¥E
7% SREM S & BRI AN TR R, OBBIETEIBHEINSE RS T
FRBGEDOAFHE L TOBELHEAL WL EEFELLND,

PLED X9 XL O 4 M OBRE L R 5 D13 TG Th b, THNE
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The Kinship Terms in the Teaching of Japanese:

An Analysis of Textbooks for Beginners

Yuri KOMORI

Kinship and the kinship terms have attracted keen and sustained interests in
anthropology. The kinship terms are also important in the teaching of Japanese. Although
kinship terminology probably exists in the world’s languages, it may be encoded
differently in each society, reflecting on various kinship systems. The learner needs to
assimilate linguistic features of kinship terms of the target language, bearing in mind the
differences in their own language. This paper aims to analyse six textbooks for beginners
in terms of kinship terminology and to pinpoint the problems underlying the teaching of
kinship terms at the beginning level.

There are several features of kinship terms in Japanese. Japanese distinguishes
between terms of their own kin and those of others’ kin; the Japanese use a term ‘haha’
when speaking about their own mother and a term ‘okaasan’ when speaking about
others” mother. A further feature is that the kinship terms can work as terms for address
and as personal pronouns. The hierarchy based on age is an important factor which
determines the use of kinship terms for self and for address in the Japanese family.
Finally, Japanese kinship terminology entails a function as “a fictive use”, in which the
terminology does not accurately reflect the relationship between speaker and addressee.
It is necessary to analyse how these linguistic features are introduced in the textbooks.

I wish to explore the teaching of kinship terms through examining six textbooks;
Introduction to Modern Japanese, Nihongo shoho, Seikatsu nihongo, Bunka shokyuu
nihongo, Shin-Nihongo no kiso, and Japanese for College Students. Since these
textbooks target different types of learner such as university students and technical

trainees, it should be useful to pinpoint the different approaches to the kinship terms. The
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textbooks are analysed in terms of the following issues;

1 which kinship terms are introduced;

2 how they are introduced;

3 which functions of the terms are taught;

4 what kind of practices and tasks are provided in order to internalise the forms and

functions of kinship terms.

These analyses lead to the conclusion that six textbooks downplay the teaching of
kinship terms since they provide the learner with a limited number of functions and
terms. The textbooks mainly present kinship terms for reference rather than terms for self
and for address. Moreover, the practices and tasks are designed to help the learner to
produce specific sentence structures accurately, and the kinship terms are employed just
as cues in drills and question-and answer practices.

These oversights of kinship terms may be connected with the syllabus type of
textbooks. The four textbooks are based on the structural syllabus. This means that they
highlight the significance of linguistic structures and neglect the teaching of items of
vocabulary, even though they are often employed in everyday situations.

In conclusion, it may be understandable that the textbooks for beginners give priority
to sentence structures, but they should provide the learner with the kinship terms in a
more purposeful way. From my point of view, it is a practical approach to teach the
kinship terms with the polite expressions since the terms contain a concept of ‘in-group’
and ‘out-group’, one of the crucial variables which influence the polite use of Japanese.
Furthermore, it is necessary to present the distinctive functions of the kinship terms in a

variety of context so that the learner can comprehend them.





